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n BURNTIME / LEUCHTDAUER

2 x click = on /HIGH: 2,30h » 20001m
+ 1 x click =MID: 5h » 1100Im
+ 1 x click = LOW: 10h » 600Im
+ 1 x click = ECO: 20h » 300Im
+ 1 x click = Flash: Sh
+ 1 x click = Pulse: 11h
+ 1 x click = SOS: 10h

O 0000009

+ 1 x click 5 sec. = off

MORE INFORMATION:
www.sigma-qr.com

www.sigmasport.com

H FLUORESCENT BUTTON /
FLUROSZIERENDER KNOPF

BATTERY STATUS

= START-UP / INBETRIEBNAHME

o

Klick

© @ Wait 3 sec.
1

ATTENTION
ACHTUNG

Nicht in die Lichtquelle schauen.

Do not stare at the operating light source. 'J

BATTERY PACK

(Manufacturer:
SIGMA-ELEKTRO GmbH)

BATTERY STATUS

H OVERHEATING / UBERHITZUNG >S59°0C
(+3 °C -10%)
AUTO-FUNCTION
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CHARGING / LADEN

CONTENTS

— A

BUSTER 2000 CHARGER

BUSTER 2000 HL

BUSTER 2000 BATTERY PACK

(IP44) (IP44) Art.-Nr. 17004 (IP20) Art.-Nr. 17005
Extension cable / Remote control / Fernbedienung
Verlangerungskabel (IP44) Art.-Nr. 17002
n » "

BUSTER 2000 ADAPTER FOR
ACTION CAMERA MOUNT /
BUSTER 2000 ADAPTER FUR
ACTION CAMERA HALTERUNG

SILICONE BRACKET/
SILIKON-HALTERUNG

HELMET BRACKET /
HELMHALTERUNG

3

USB CHARGING / LADEN UBER USB

Device not included

Output only
WSS o

Micro USB cable not incl.

You have to push the button, once, before charging can start.
The charging starts, but without pushing no charging.

Es muss vor dem Laden einmal der Knopf gedriickt werden.
Somit wird der Ladevorgang / USB Output gestartet —
ohne Driicken kein Laden

USB SILICONE PLUG

P44
Close waterproof /
Wasserfest verschlieBen

Please always keep the silicone plug
closed after charging. /

Achten Sie bitte darauf, dass
die rotmarkierte Abdichtung
stets korrekt verschlossen ist.

INSTALLATION / MONTAGE

SIGMA BIKE COMPUTER ATS / STS

REMOTE CONTROL PAIRING / VERBINDEN

[y < —
et | — BN =
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Disconnect / Trennen
BUSTER 2000 HL

Press for

2 sec 4

. 1x Klick
Klick

Connect / Verbinden
BUSTER 2000 HL

2 oo
BUTTON 1
ON/OFF
2 x click = ON BUTTON 2
press 5 sec. = OFF
PERMANENT
FLASH +1 xclick = HIGH @y
+ 1 x click = Flashing + 1 x click = MID
+ 1 x click = Pulse © +1 x click = LOW
+1 x click = SOS flashing +1xclick=ECO @

REMOTE BATTERY
INDICATOR /
FERNBEDIENUNG
BATTERIESTATUS-ANZEIGE

INSTALLATION / MONTAGE

SLEEP MODE / SCHLAFMODUS

1h KLICK
INACTIVE

2 L2
X

FLUORESCENT BUTTON /
FLUROSZIERENDER KNOPF

BATTERY CHANGE / BATTERIEWECHSEL

The remote control falls in a sleep mode after 1 hour of non-usage.
You have to activate the BUSTER 2000 HL directly on the housing.

Die Fernbedienung geht nach 1h Inaktivitat in den Schlafmodus.
: Die BUSTER 2000 HL muss dann am Gehause aktiviert werden.




Art-Nr. 00145 Art-Nr. 17530 Art-Nr. 17002 Art-Nr. 17003 Art-Nr. 17004 Art-Nr. 17005
BUSTER 2000 ADAPTER FOR
ACTION CAMERA MOUNT
SILICONE BRACKET HELMET BRACKET SET REMOTE CONTROL BUSTER 2000 ADARTER FUR BUSTER 2000 BATTERY PACK BUSTER 2000 CHARGER
SILIKON-ERSATZIHALTERUNG UNIVERSAL-HALTERUNG FERNBEOIENUNG ACTION CAMERA HALTERUNG BUSTER 2000 BATTERY RPACIH BUSTER 2000 LADEGERAT
EU-Konformitidtserklarung FCC Addendum: If this equipment does cause harmful interference CAUTION: IC Statement

Hiermit erklart SIGMA-ELEKTRO GmbH, dass sich die
BUSTER 2000 HL in Ubereinstimmung mit den grund-
legenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU befinden.
Weitere Informationen: certificates.sigmasport.com

EU-Declaration of Conformity

SIGMA-ELEKTRO GmbH hereby declares that the
BUSTER 2000 HL comply with the fundamental
requirements and other relevant regulations of
Directive 2014/53/EU

For further information see:
certificates.sigmasport.com

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation

to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures
— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment
and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected
— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment

To comply with the limits of the Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules,
this device is to comply with Class B limits.

All peripherals must be shielded and grounded.
Operation with non-certified peripherals or
non-shielded cables my result in interference
to radio or reception.

MODIFICATION:

Any changes or modifications not expressly
approved by the grantee of this device could
void the user’s authority to operate the device

IC: 7580A-SPD1ATS

This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes:

(1) il ne doit pas produire de brouillage et

(2) I utilisateur du dispositif doit étre prét a
accepter tout brouillage radioélectrique recu, méme
si ce brouillage est susceptible de compromettre

le fomctionnement du dispasitif. CAN ICES-3(B)/
NMB-3(B)

The device meets the exemption from the routine
evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and
compliance with RSS-102 RF exposure, users can
obtain Canadian information on RF exposure and
compliance.

Le dispositif rencontre I'exemption des limites
courantes d'évaluation dans la section 2.5 de RSS
102 et la conformité a I'exposition de RSS-102 rf,
utilisateurs peut obtenir I'information canadienne
sur I'exposition et la conformité de rf

This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna

or transmitter. This equipment should be installed
and operated with a minimum distance of

20 millimeters between the radiator and your body.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne
fonctionnant en méme temps qu'aucune autre
antenne ou émetteur. Cet équipement devrait étre
installé et actionné avec une distance minimum de
20 millimetres entre le radiateur et votre corps

m Warranty:

SIGMA SPORT provides a 2 year warranty for your
lighting system from the date of purchase. The
warranty covers material and workmanship defects
on the lighting system itself and the bracket.

The warranty does not cover the cable,

the batteries or any assemhly materials. The
warranty is only valid if the affected parts have not
been opened, no force has been used and there is
no intentional damage. Please store your receipt of
purchase in a safe place as it must be presented
in the event of a complaint. If your complaint is
justified, we will provide you with you a comparable
replacement device. There is no entitlement to

a replacement device in the identical model if the
model subject to complaint has gone out of
production due to a model change. In case of
complaints or warranty claims, please contact the
specialist retailer from whom you purchased the
device. Alternatively, send your complaint directly
to:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/\WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-91 20-34
E-mail: service@sigmasport.com

In the event of justified warranty claims, you will
receive wa replacement device. You will only be
entitled to the model available at the time of
replacement. The manufacturer retains the right to
make technical modifications.

SIGMA-ELEKTRO GmbH hereby declares that
the lighting system comply with the essential
requirements and other relevant provisions
established in Directive 2014/53/EU.

You can find the CE declaration at:
certificates.sigmasport.com

m Garantiebestimmungen:

SIGMA SPORT gewahrt fur Ihr Licht System eine
Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Die Garantie
erstreckt sich auf Material- und Verarbeitungsfehler
am Licht System selbst und an der Halterung.
Kabel und Batterien sowie Montagematerialien sind
von der Garantie ausgeschlossen. Die Garantie ist
nur dann giltig, wenn die betroffenen Teile nicht
gedffnet wurden, keine Gewalt angewendet wurde
und keine mutwillige Beschadigung vorliegt. Bitte
bewahren Sie den Kaufbeleg sorgfaltig auf, da er im
Reklamationsfall vorgelegt werden muss. Bei einer
berechtigten Reklamation erhalten Sie von uns ein
vergleichbares Austauschgerat. Anspruch auf
Ersatz des identischen Modells besteht nicht,
wenn durch Modellwechsel die Produktion des
reklamierten Modells eingestellt wurde. Bitte
wenden Sie sich mit allen Reklamationen und
Garantieanspriichen an lhren Fachhandler, bei dem
Sie das Gerat gekauft haben. Oder senden Sie lhre
Reklamation direkt an:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-91 20-34
E-Mail: service@sigmasport.com

Bei berechtigten Anspriichen auf Gewahrleistung
erhalten Sie ein Austauschgerat. Es besteht nur
Anspruch auf das zu diesem Zeitpunkt aktuelle
Modell. Der Hersteller behélt sich technische
Anderungen vor.

Hiermit erklart SIGMA-ELEKTRO GmbH, dass

sich das Licht System in Ubereinstimmung mit

den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU
befinden.

Sie finden die Konformitats-Erklarung unter
folgendem Link: certificates.sigmasport.com

Garantie :

SIGMA SPORT octroie une garantie de 2 ans a
compter de la date d'achat sur tous ses eclairage.
Cette garantie couvre les défauts matériels et de
fabrication sur le eclairage lui-méme et le support
pour guidon. Les cables, piles et matériel de fixation
sont exclus de la garantie. La garantie n'est valable
que lorsque les piéces concernées n'ont pas été
ouvertes, il n'a pas été fait usage de la force et
aucun dommage volontaire n'existe. Veuillez
conserver soigneusement la preuve d'achat

car celle-ci devra étre présentée en cas de
réclamation. En cas de réclamation justifiée,

nous vous enverrons un appareil de rechange
comparable. Il n'existe aucun droit au remplace-
ment du modele & l'identique lorsque la production
du modéle faisant I'objet d'une réclamation a été
arrétée pour des raisons liées a des changements
de modéle. Veuillez adresser toutes vos
réclamations et demandes en garantie au
revendeur aupres duquel vous avez acheté
I'appareil. Ou envoyer votre réclamation
directement a :

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/\WeinstraBe
Tél.: +49-(0)6321-9120-118
Fax : +49-(0)6321-91 20-34
E-mail : service@sigmasport.com

Un appareil de remplacement vous sera envoyé

si votre requéte est justifiée. Les demandes en
garantie ne peuvent concerner que les modeles
actuels. Sous réserve de madifications techniques
par le fabricant.

Par la présente, SIGMA-ELEKTRO GmbH déclare
que le eclairage satisfait aux exigences
fondamentales et autres dispositions pertinentes
de la directive 2014/53/UE.

Vous trouverez la déclaration CE a I'adresse :
certificates.sigmasport.com

m Garanzia:

Per il vostro sistema di illuminazione SIGMA SPORT
offre una garanzia di 2 anni dalla data d'acquisto.
La garanzia si estende ai difetti di materiali e di
fabbricazione del sistema di illuminazione e del
supporto per manubrio. | cavi e le batterie, nonché
il materiale per il montaggio, sono esclusi dalla
garanzia. La garanzia e valida soltanto quando

le parti interessate non sono state aperte, non

e stata esercitata forza e non e presente alcun
danno intenzionale. Conservare con cura la ricevuta
d'acquisto, in quanto & necessario esibirla in caso di
reclamo. Se il reclamo viene accettato, riceverete
un dispositivo simile in sostituzione. Non e possibile
rivendicare la sostituzione con un modello identico,
se la produzione del modello oggetto del reclamo

¢ stata interrotta per un cambio del modello.

Per qualsiasi reclamo o richiesta di intervento

in garanzia rivolgersi al rivenditore specializzato
presso il quale e stato effettuato I'acquisto.

In alternativa inviare il proprio reclamao
direttamente a:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-91 20-34
E-Mail: service@sigmasport.com

In caso di legittimo diritto alla garanzia, potrete
ottenere un apparecchio sostitutivo. Sussiste solo
il diritto al modello corrente, al momento corrente.
Il produttore si riserva il diritto di apportare
modifiche tecniche.

SIGMA-ELEKTRO GmbH dichiara che i sistema di
illuminazione sono conformi ai requisiti essenziali
e ad altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 2014/53/CE.

La dichiarazione CE e disponibile all'indirizzo:
certificates.sigmasport.com

m Garantia:

SIGMA SPORT le brinda garantia sobre su
sistema de iluminacion por 2 afios a partir de la
fecha de compra. La garantia comprende defectos
del material y de fabricacién del sistema de
iluminacion en siy del soporte del manillar. Los
cables y baterias, asi como los materiales de
montaje no estan incluidos en la garantia.

La garantia solo sera vélida siempre que no se
hayan abierto las piezas afectadas, no se haya
empleado la fuerza y no exista dafio intencionado.
Conserve el comprobante de compra para
presentarlo en caso de reclamo. En caso de un
reclamo fundado, recibiré de nuestra parte un
equipo equiparable para su recambio.

No podra reclamarse el reemplazo del mismo
modelo si la produccién del modelo reclamado se
ha suspendido por haber cambiado el modelo. Por
cualquier reclamo o derecho de garantia, péngase
en contacto con el comercio especializado en el
que compraé el aparato o bien envie su reclamo
directamente a:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15

D-67433 Neustadt/\WeinstraBe

Tel.: +49-(0)6321-9120-118

Fax.: +49-(0)6321-91 20-34

Correo electrénico: service@sigmasport.com

Si su reclamo de garantia estd justificado,
recibird un aparato nuevo de recambio. Solo puede
reclamarse el modelo actual de ese momento.

El fabricante se reserva el derecho a realizar
modificaciones técnicas.

Por medio del presente, SIGMA-ELEKTRO GmbH
declara que el sistema de iluminacién inaldmbrico
es conforme a las exigencias basicas y a todas las
disposiciones vigentes de la Directiva 2014/53/CE.

Puede encontrar la declaracion de conformidad CE
en: certificates.sigmasport.com

m Garantia:

A SIGMA SPORT concede-lhe uma garantia de 2
anos para o sistema de luz a partir da data de
compra. A garantia abrange erros de material e de
producdo no proéprio sistema de luz e no suporte do
guiador. 0 cabo e as pilhas, bem como os materiais
de montagem, ndo sdo abrangidos pela garantia.

A garantia s¢ é vélida se as pecas afetadas nao
tiverem sido abertas, se nao tiver sido aplicada
forca nem existir qualquer dano deliberado. Guarde
bem o comprovativo de compra, pois este tera de
ser apresentado numa situacao de reclamac&do. Em
caso de reclamacé&o legitima, receberd da nossa
parte um aparelho de substituicao equivalente.

A substituicdo por um modelo idéntico ndo € um
direito garantido, caso a producdo do modelo
reclamado tenha sido suspensa devido & mudanca
de modelo. Em caso de reclamacdes e
reivindicacdes de garantia, contacte o seu
revendedor especializado, junto do qual adquiriu o
aparelho. Ou envie a sua reclamac&o diretamente
para:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-91 20-34
E-mail: service@sigmasport.com

No caso de reivindicacdes legitimas de garantia,
receberd um aparelho de substituicao. O direito de
garantia apenas se aplica ao modelo actual nesse
momento. O fabricante reserva-se o direito

a alteracdes técnicas.

A SIGMA-ELEKTRO GmbH declara pela presente
que os sistema de luz estdo em conformidade com
0s requisitos basicos e com as outras normas
relevantes da diretiva 2014/53/EU.

Podera encontrar a declaracéo CE em:
certificates.sigmasport.com

m Garantie:

SIGMA SPORT geeft op uw verlichtingssysteem

2 jaar garantie vanaf de aankoopdatum. De garantie
geldt voor materiaal- en fabricagefouten aan de
verlichtingssysteem zelf en aan de houder.

Kabels, batterijen en montage-materialen zijn
uitgesloten van garantie. De garantie is alleen
geldig als de betreffende onderdelen niet geopend
werden, er geen geweld gebruikt werd en er geen
sprake is van opzettelijke beschadiging. Bewaar de
aankoopbon zorgvuldig, want in geval van een klacht,
moet deze getoond worden. Bij een terechte klacht,
ontvangt u van ons een vergelijkbaar vervangend
model. Aanspraak op vervanging door een identiek
model bestaat niet, als door modelwijziging de
productie van het gereclameerde model stopgezet
werd. Neem voor alle klachten en aanspraken op
garantie, contact op met het verkooppunt waar

u de computer gekocht heeft. Of stuur uw klacht
direct aan:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-9120-34
E-mail: service@sigmasport.com

Bij terechte garantie-aanspraken ontvangt u een
vervangend model. Er bestaat alleen aanspraak op
het op dat moment actuele model. De fabrikant
behoudt zich technische wijzigingen voor.

Hiermee verklaart SIGMA-ELEKTRO GmbH dat de
verlichtingssysteem voldoen aan de basisvereisten
en andere relevante voorschriften van de richtlijn
2014/53/EU.

U kunt de CE-certificering vinden op:
certificates.sigmasport.com

m Gwarancja:

SIGMA SPORT udziela 2-letniej gwaranciji na swoj
system os$wietleniowy, liczonej od daty kupna.
Gwarancja obejmuje wady materiatu oraz wady
produkcji system o$wietleniowy i uchwytu na
kierownice. Kabel i haterie, a takze materialy
stuzace do montazu, nie s3 objete gwarancja.
Gwarancija jest wazna tylko wtedy, gdy czesci,
ktorych ona dotyczy, nie byly otwierane, nie uzyto
sity, ani nie doszto do celowego uszkodzenia.
Nalezy zachowa¢ dowad zakupu, aby w razie
reklamacji méc go przediozyé. W razie uprawnionej
reklamacji firma udostepnia poréwnywalne
urzadzenie zastepcze. Prawo do zastapienia
komputera modelem identycznym nie przystuguje,
jesli w wyniku wymiany modeli produkcja
reklamowanego modelu zostata wstrzymana.
Wszelkie reklamacje nalezy zgtaszac¢ do punktu
handlowego, w ktérym urzadzenie zostato kupione.
Reklamacje mozna takze przesta¢ bezposrednio do
producenta:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/\WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Fax: +49-(0)6321-9120-34
E-mail: service@sigmasport.com

W przypadku uprawnionych roszczern gwarancyjnych
urzadzenie zostanie wymienione. Roszczenia mogg
odnosic sig tylko do aktualnych modeli. Producent
zastrzega sobie prawo do zmian technicznych.

Niniejszym firma SIGMA-ELEKTRO GmbH oswiadcza,
ze system oswietleniowy spetniajg podstawowe
wymagania okreslone w dyrektywie 2014/53/UE i
innych pokrewnych rozporzadzeniach.

Deklaracja CE znajduje sig na stronie:
certificates.sigmasport.com

Zaruka:

SIGMA SPORT poskytuje na systém osvétleni zaruku
po dobu 2 let od data nékupu. Zéruka se vztahuje
na vady materialu a chyby zpracovani u samotného
systém osvétleni a drzéku na riditka. Kabel a baterie
stejné tak jako i montaZni material jsou ze zaruky
vylougeny. Zéruka je platnd pouze v pripadg, Ze
prislusné dily nebyly otevieny, na zafizeni nebylo
vyvinuto ndsili a nebylo poSkozeno svévolné.
Uschovejte prosim peclivé doklad o nékupu,

ktery musi byt predlozen v pripadé reklamace.

Pri oprévnéné reklamaci od nds obdrzite vyménou
srovnatelné zarizeni. Nérok na ndhradu shodnym
modelem nevznikd, pokud byla vyroba
reklamovaného modelu zastavena v disledku

zmény modelu. Se vSemi reklamacemi a poZadavky
na poskytnuti zaruky se prosim obracejte na
speciali-zovaného prodejce, u kterého jste zarizeni
koupili. Nebo svou reklamaci odeslete primo na
adresu:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/\WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-91 20-34
E-mail: service@sigmasport.com

Pri oprévnéném naroku na poskytnuti zéruky
obdrZite zafizeni vyménou. Narok vznikd pouze na
model, ktery je v soucasné dobé aktudini. Vyrobce si
vyhrazuje prévo na technické zmény.

Spolecnost SIGMA ELEKTRO GmbH timto
prohlasuje, Ze systém osvétleni jsou ve shodé se
zakladnimi poZadavky a jinymi relevantnimi predpisy
smérnice 2014/53/EU.

ES prohldseni najdete na adrese:
certificates.sigmasport.com

Garanti:

SIGMA SPORT yder en garanti pa 2 &r fra kebsdato
pa din lyssystem. Garantien omfatter materiale- og
forarbejdningsfejl pa selve lyssystem og pa
styrbeslaget. Kabler og bhatterier samt monterings-
materialer dzkkes ikke af garantien. Garantien
geelder kun, hvis de pageeldende dele ikke er blevet
&bnet, der ikke er brugt vold, og der ikke er tale om
forseetlig beskadigelse. Pas godt pa kebsbeviset,
da det skal forelgges i tilfeelde af reklamation. Er
en reklamation berettiget, far du et sammenligne-
ligt apparat i bytte af os. Der geelder ikke noget
krav pa erstatning med en identisk model, hvis
produktionen af den reklamerede model er blevet in-
dstillet i forbindelse med modelandring. Angaende
reklamationer og garantikrav skal du kontakte den
forhandler, du har kebt apparatet af. Eller du kan
sende din reklamation direkte til:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/WeinstraBe
TIf.: +49-(0)6321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-91 20-34
E-mail: service@sigmasport.com

Ved berettiget garantikrav bytter vi dit apparat.
Du er kun berettiget til at modtage den pa det
pageeldende tidspunkt aktuelle model. Producenten
forbeholder sig ret til tekniske andringer.

SIGMA-ELEKTRO GmbH erklerer hermed, at de
lyssystem stemmer overens med de geldende krav
og andre forskrifter i direktivet 2014/53/EU.

Du kan finde EF-overensstemmelseserkleringen pa:
certificates.sigmasport.com

Takuu:

SIGMA SPORT myéntaa valaistusjarjestelma

2 vuoden takuun ostopadivamaarasta alkaen.

Takuu ulottuu itse tietokoneen ja ohjaustangon
pitimen materiaalija valmistusvikoihin. Johdot ja
akut sekd asennusmateriaalit eivét kuulu takuun
piiriin. Takuu on vain silloin voimassa, kun kyseisia
osia ei ole avattu, ei ole kaytetty vékivaltaa eika
ole tapahtunut tahallista vaurioittamista. Sailyta
ostoskuitti huolellisesti, silla se taytyy esittaa
reklamaatiotapauksessa. Jos reklamaatio on
oikeutettu, saat korvaavan laitteen. Identtista mallia
ei voi saada korvikkeeksi tilalle, jos reklamoidun
mallin valmistus on lopetettu mallin vaihdon vuoksi.
Kaanny kaikissa reklamaatiotapauksissa ja
takuuvaatimuksissa jalleenmyyjan puoleen,

jolta olet ostanut laitteen. Tai l&heta reklamaatio
osoitteeseen:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/\WeinstraBe
Puh.: +49-(006321-9120-118
Faksi: +49-(0)6321-9120-34
S-posti: service@sigmasport.com

Jos takuuvaateet ovat oikeutettuja, saat korvaavan
laitteen. Takuuoikeus sisaltda vain kyseisella
hetkelld saatavilla olevan mallin. Valmistaja pidattaa
itsellaan oikeuden teknisiin muutoksiin.

SIGMA-ELEKTRO GmbH vakuuttaa, ettd johdottomat
valaistusjarjestelma ovat 2014/53/EY-direktiivin
perustavanlaatuisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien maaraysten mukaisia.

CE-vakuutus on luettavissa osoitteessa:
certificates.sigmasport.com

Garanti:

SIGMA SPORT gir en garanti pa 2 ar fra

kjepsdato pa din lyssystem. Garantien omfatter

feil p4 materiale og utferelse pa selve lyssystem

og pa styreholderen. Kabler og batterier samt
monteringsmaterialer dekkes ikke av garantien.
Garantien gjelder kun hvis de aktuelle delene ikke
har blitt apnet, det ikke er brukt makt og det ikke er
snakk om tilsiktet skade. Pass godt pa kjgpsbeviset,
da det skal forelegges i tilfelle reklamasjon. Er en
reklamasjon berettiget, far du et sammenlignbart
apparat i bytte av oss. Det gjelder ikke noe krav pa
erstatning med en identisk modell hvis produksjonen
av den reklamerte modellen har blitt innstilt

i forbindelse med modellendring. Angdende
reklamasjoner og garantikrav skal du kontakte

den forhandleren som du har kjopt apparatet av.
Eller du kan sende din reklamasjon direkte til:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/WeinstraBe
TIf.: +48-(0)6321-9120-118
Faks: +49-(0)6321-9120-34
E-post: service@sigmasport.com

Ved berettiget garantikrav bytter vi ditt apparat.

Du er kun berettiget til & motta den modellen som
er aktuell pa det gjeldende tidspunktet. Produsenten
forbeholder seg retten til tekniske endringer.

SIGMA-ELEKTRO GmbH erklzerer herved at de
lyssystem stemmer overens med de gjeldende krav
og andre forskrifter i direktivet 2014/53/EU.

Du finner CE-deklarasjonen under:
certificates.sigmasport.com

E Garanti:

SIGMA SPORT ger garanti till din

belysningssystem under en period av 2 ar fran
inkopsdatum. Garantin tacker material- och
tillverkningsdefekter pa sjélva datorn och pa
styrfastet. Kablar, batterier och monteringsmaterial
omfattas inte av garantin. Garantin géller endast om
de berorda delarna inte har 6ppnats, ingen kraft har
anvandes och ingen skadegdrelse har farekommit.
Bevara ditt kvitto pa sékert stélle eftersom det
maéste uppvissas vid reklamation. Ar reklamationen
berattigad, kommer du att fa en likvardig moddel i
utbytte. Majlighet till byte till identisk modell finns
inte, om den reklamerade modellen pga omstallning
till annan modell i produktionen inte langre finns.
Vid klagomal och garantiansprak vanligen kontakta
den aterférséljaren dar du képte varan. Eller skicka
ditt klagomal direkt till:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/\WeinstraBe
Tel: + 49- (0) 63 21-91 20-1 18
Fax: + 49- (0) 63 21-91 20-34
E-post: service@sigmasport.com

Vid beréattigade garantiansprak far du en produkt
i utbyte. Du har enbart rétt till bytte av
likvardigmoddel vid tidpunkten fér reklamationen.
Tillverkaren forbehaller sig réatten till tekniska
férandringar.

Harmed forklarar SIGMA-ELEKTRO GmbH att de
belysningssystem &r i dverensstémmelse med
de grundlaggande kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53 / EU.

Du kan hitta CE-deklarationen under
certificates.sigmasport.com

m Tapanmua:

SIGMA SPORT npepocTaBnaet Ha cuctema
OCBELIEHNA raPaHTUI0 CPOKOM Ha 2 rofa ¢ AaThl
noKynku. [apaHTUA PacNpPOCTPaHAETCA Ha Ae(eKTbl
MaTepuana v VCTONHEHNA CaMOoro KOMMbITepa 1
pynesoro kpennexua. fapanTua He pacnpocTpanserca
Ha Kabenu n iikM, a TaKKe

marepnansl. [apaHTVA [EiCTBUTENbHE TOMBKO B

TOM CRyyae, ecnit COOTBETCTBYIOLINE NBAENNA He
BCKPLIBANVCh, HE MPUMEHANAch rpybas cuna u Het
CrefioB NpeaHaMeperHoro nospexaenna. CoxpanuTe
[DOKYMEHT, MOATBEPXASIOWNIA MOKYMKY, NOCKOSbKY OH
noHanobutca Ana rapaxTuitHoro obenyxueanua. Ecnun
peknaMalva OKaxeTcA ONpaBAaHHON, Bbl NOyuMTE OT
Hac COMOCTaBUMOE YCTPOVCTBO Ha 3aMeHy. 3ameHa
Ha WABHTUYHYIO MOAEMb MOXET BbiTh MCKIIoUeHa, ecnm
COOTBETCTBYIOLIAA MOfENb CHATA C NPON3BOACTBA.

C peknamaLvamMy 1 BCEMIA BONPOCAMY, KaCaIoLMICA
rapaHTuiiHoro obenyxmuBaHuA, 0bpaLlaiiTech K Aunepy,
y KoToporo 6bino nprobperteHo yetpoiictsa. Vnn
0TNPaBAiiTE pexnamaLyy HeMoCPEACTBEHHO N0 afPEcy:
SIGMA-ELEKTRO GmbH

Dr.-Julius-Leber-Strasse 15

D-67433 Neustadt/WeinstraBe

Ten.: +49-(006321-9120-118

Make: +49-(0)6321-9120-34

3n. nouta: service@sigmasport.com

Ecnu rapanTuiiHble TpebosaHuA nokynatena
0bocHoBaHbI, NponaBoanTens obecneunsaet
3aMeHy YCTPOIcTBa. 3aMEHa BO3MOXHA TOMbKO
Ha MOfiesb, KOTOPaA ABJIAETCA aKTYarnbHOI B
MOMEHT BOBHUKHOBEHWA raPaHTUAHOO Clyyan.
lMpoussopuTens ocTaBnAeT 3a coboii NpaBo Ha
BHECEHVE TEXHUYECKUX UBMEHEHIA.

HacToawwm komnaxua SIGMA-ELEKTRO GmbH
38AB/IAET, UTO CUCTEMA OCBELLEHINA COOTBETCTBYIT
ocHosononarawwyM TpebosaHuAM 1 Apyrum
NPUMEHIMBIM K HUM MPEANMCEHNAM [MpexTBL!
2014/53/EC.

Heknapauuio 0 cooteetcTBuM Hopmam EC Bbl MoxeTe
HaiiT no aapecy: certificates.sigmasport.com

m Garancia:

A SIGMA SPORT az On vildgitési rendszer

a védsarlds datumatel szamitott 2 éves garanciat
biztosit. A garancia a vildgitasi rendszer és a
korményra szerelhet6 tarté anyag- és gydrtdsi
hibaira terjed ki. A kdbelekre, elemekre és szerelési
anyagokra a garancia nem vonatkozik. A garancia
csak akkor érvényes, ha az érintett részegységeket
nem bontottdk meg és nem nyitottak ki, tovabba
nem lathatok rajtuk erészakos behatds vagy
szandékos rongdlds nyomai. A vésarlast igazold
bizonylatot gondosan 6rizze meg, mivel reklamécid
esetén be kell mutatni azt. Jogosnak bizonyuld
reklamécio esetén az érintett egységgel
egyenérték( cserekésziléket kap. Azonos tipusu
cserekészilék biztositasdra irdnyuld igényét olyan
esetben nem &ll médunkban teljesiteni, ha a
reklamécidval érintett tipus gyartdsa tipusvaltas
miatt megsz(nt. Mindennem( panaszaval és
garanciaigényével ahhoz a mérkakereskedéhoz
forduljon, akinél a készuléket vésarolta. Panaszat
az aldbbi elérhetéségeken is kozolheti veliink:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(016321-9120-118
Fax.: +48-(0)6321-91 20-34
E-mail: service@sigmasport.com

Jogos garancidlis igény esetén cserekésziléket
bocsatunk a rendelkezésére. Panasszal él6
ugyfeleink csak az éppen aktudlis tipusra tarthatnak
igényt. A gyartd fenntartja a miszaki médositds
jogét.

A SIGMA-ELEKTRO GmbH ezuiton nyilatkozza,

hogy a vezeték nélkili vildgitdsi rendszer teljesitik
a 2014/53/EU jell iranyelv alapvetd kévetelményeit
€s egyeb vonatkozo eldirdsait.

A CE megfeleldségi tandsitvany
a certificates.sigmasport.com oldalon taldlhatd.

Garanti:

SIGMA SPORT firmasi aydinlatma sistemi igin
satin alma tarihinden itibaren 2 yillik bir garanti
sunmaktadir. Garanti aydinlatma sistemi ve
direksiyon tutucusunun kendisindeki materyal

ve isleme hatalarini kapsamaktadir. Kablolar

ve bataryalar ya da montaj materyalleri garanti
kapsamina dahil degildir. Garanti ancak ilgili
parcalar acilmamissa, glic uygulanmamissa ve
kasith hasar séz konusu degilse gecerlidir. Sikayet
durumunda sunulmasi gerektiginden satis belgesini
lutfen muhafaza edin. Hakli bir sikayet durumunda
tarafimizdan, karsilastirilabilir bir degisim cihazi
alacaksiniz. Model degisimi nedeniyle sikayet
edilen modelin tretimi durdurulmussa ayni modelin
yedek talebi soz konusu degildir. Litfen sikayet ve
garanti hizmeti talebi ile ilgili ttm konularda cihazi
satin aldiginiz uzman saticiniza basvurun. Ya da
sikayetinizi dogrudan asagidaki adrese génderin:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/\WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Faks.: +49-(006321-9120-34
E-posta: service@sigmasport.com

Yetkili garanti hizmeti talebi durumlarinda bir
degisim cihazi alacaksiniz. Sadece glincel modeli
talep edebilirsiniz. Ureticinin teknik degisiklik yapma
hakki saklidir.

SIGMA-ELEKTRO GmbH firmasi isbu belgeyle,
aydinlatma sistemi temel olusturucu gereksinimlerle
ve 2014/53/AT yonetmeliginin 6nemli yonergeleri ile
uyumluluk halinde oldugunu beyan etmektedir.

AT uygunluk beyanini certificates.sigmasport.com
adresinde bulabilirsiniz.

m Garantie:

SIGMA SPORT ofera pentru sistem de iluminare
dvs. o garantie de 2 ani de la data achizitionarii.
Garantia acopera defecte de material si de
fabricatie la sistem de iluminare si la suportul
ghidonului. Cablurile, bateriile si materialele
necesare la montaj sunt excluse de la garantie.
Garantia este valabild numai dacé piesele afectate
nu au fost deschise, nu s-a utilizat forta si nu exista
nicio deteriorare intentionatd. V& rugdm sa pastrati
dovada de achizitie intr-un loc sigur, pentru cé
trebuie prezentata in cazul unei reclamatii. In

cazul unei reclamatii legitime, veti primi un aparat
inlocuitor comparabil. Nu exista niciun drept de
inlocuire cu acelasi model, daca producerea
modelului revendicat a fost afectatd de modificari
aduse modelului. Va rugadm s& adresati toate
reclamatiile si cererile de acordare a garantiei
distribuitorului de la care ati achizitionat aparatul.
Sau trimiteti reclamatia direct la:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/\WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-91 20-34
E-Mail: service@sigmasport.com

Tn cazul solicitarilor justificate de garantie, veti
primi un aparat inlocuitor. Solicitérile de garantie
se refera numai la modelul disponibil la momentul
inlocuirii. Producatorul isi rezerva dreptul de a
efectua modificari tehnice.

Prin prezenta, SIGMA-ELEKTRO GmbH declara
faptul ca acest sistem de iluminare faré fir este in
conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate CE poate fi gasita la:
certificates.sigmasport.com

m Tapaunyus:

SIGMA SPORT naBa rapaHuuma oT 2 roguHn 3a
OCBETUTESIHA CUCTEMA CY OT [1aTaTa Ha 3akynysaHe.
[apaHunaTa obxsala oedexTn B matepuana u
npepaboTkaTa Ha camuA 0CBETUTENHA CUCTEMA

1 bpxaua Ha KopMunHarta wakra. Kabenure n

6 KaKTo U He

ce NOKPHBAT OT rapanuuaTa. [apaHUVATa BNN3a B
CcUna, KOrato 3aCerHaTuTe YacTil He ca OTBapAHM,

HE e NpunaraHa cuna 1 He e Hanule yMULWNeHo
yBpexpaaHe. CbxpaHABaliTe rpuxIvBo Kacosara
benexka, koATo TpAbBa Aa NpeqcTasuTe B CyYail Ha
peknamauna. Mpu onpaBaaHa peknamalya oT Hac B
3amaAHa Lie nonyunte nopobe ypen. He morat aa
Ce NPeABAT NPETEHLIMN 38 3aMAHA C MOEHTAYEH
MOfien, Korato Nopaav CMAHa Ha MOJEena e CpAHo
NpoW3BOACTBOTO Ha peknamupaxna moden. Mons,
06pbluaiiTe Ce C BCUUKM NPETEHLUM 38 PeKnamauma 1
rapaHuuA KbM BalwA cneunannanpat Thprosew, npu
KOroTo CTe 3akynunu ypeaa, wnu uanpatete Bawara
peknamaLna OMpeKTHO Ha:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-87433 Neustadt/WeinstraBe
Ten. +49-(0)6321-9120-118
takc. +49-(0)6321-91 20-34

en. nouwa: service@sigmasport.com

MMpw obocHoBaHa NpeTeHUVA 3a rapaHUA LWe
3amenum Bawwa ypen. MpeTeHumn mMoxe aa ce
NpensBABAT CaMO KbM aKTYanHUA KbM MOMEHTa
mogen. MpovsBoauTeNaT cit 3anassa NpaBoTo 3a
TEXHIUECKN NPOMEHN

C nacroawoto SIGMA-ELEKTRO GmbH peknapupa,

Ue 0CBETWUTENHA CUCTEMA 3a BENOCUNEN 0TroBapA Ha
OCHOBHWTE W31CKBAHUA 1 APYIUTE UMALLY OTHOLEHNE
pasnopenbu Ha Oupektusa 2014/53/EC

CE peknapaunAta MOXeTe Aa HamepuTe Ha:
certificates.sigmasport.com

m Zaruka:

SIGMA SPORT poskytuje na systém osvetlenia
zaruku 2 roky od détumu nakupu. Zéruka sa vztahuje
na chyby materidlu a spracovania pri samotnom
systém osvetlenia a drziaku na riadidla. Kahel

a batérie, rovnako ako montazny material, sii zo
zaruky wyli€ené. Zaruka je platna iba v pripade,

Ze prislusné diely neboli otvorené, na zariadenie

sa nevyvinulo nésilie a nebolo poskodené svojvolne.
Uschovajte, prosim, starostlivo doklad o nékupe,
ktory musi byt predlozeny v pripade reklamacie. Pri
opravnenej reklamdcii od nés dostanete vymenou
porovnatelné zariadenie. Narok na néhradu zhodnym
modelom nevznikd, ak bola vyroba reklamovaného
modelu zastavena v dosledku zmeny modelu.

So vsetkymi reklaméciami a poziadavkami na
poskytnutie zaruky sa, prosim, obracajte na
Specializovaného predajcu, u ktorého ste zariadenie
kupili. Alebo svoju reklaméciu odoslite priamo na
adresu:

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-67433 Neustadt/\WeinstraBe
Tel.: +49-(0)6321-9120-118
Fax.: +49-(0)6321-91 20-34
E-mail: service@sigmasport.com

Pri oprédvnenom naroku na poskytnutie zaruky
dostanete zariadenie vymenou. Narok vznika iba na
model, ktory je v sticasnosti aktudlny. Vyrobca si
vyhradzuje prévo na technické zmeny.

Spolocnost SIGMA ELEKTRO GmbH tymto vyhlasuje,
Ze systém osvetlenia su v zhode so zakladnymi
poziadavkami a inymi relevantnymi predpismi
smernice 2014/53/EU.

ES vyhlasenie néjdete na adrese:
certificates.sigmasport.com

E Garancija:

SIGMA SPORT vam za va$ razsvetljave daje 2 leti
garancije od dneva nakupa. Garancija se nanasa na
napake v materialu in izdelavi razsvetljave in drzala
za krmilo. Za kabel in baterije ter montaZni material
garancija ne velja. Garancija velja le, Ce zadevni deli
niso bili odprti, ¢e ni bila uporabljena sila in ¢e ni
namernih poskodb. Prosimo, da racun skrbno
shranite, ker ga morate v primeru reklamacije
predloziti. Ce je reklamacija upravicena, od nas
prejmete primerljivo nadomestno napravo. Ce je
bila zaradi spremembe modela proizvodnja
reklamiranega modela ustavljena, nimate pravice
do identicnega modela. Prosimo, da se z vsemi
reklamacijami in garancijskimi zahtevki obrnete na
vasega prodajalca, pri katerem ste napravo kupili.
Ali pa posljite reklamacijo neposredno na

SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-Strasse 15
D-687433 Neustadt/WeinstraBe
Tel.: +49-(016321-9120-118
Faks: +49-(016321-9120-34
E-posta: service@sigmasport.com

Pri upravicenih garancijskih zahtevkih boste prejeli
nadomestno napravo. Pravico imate le do trenutno
veljavnega modela. Proizvajalec si pridrZuje pravico
do tehnicnih sprememb.

SIGMA-ELEKTRO GmbH izjavlja, da je razsvetljave
skladen s temeljnini zahtevami in drugimi veljavnimi

predpisi Direktive 2014/53/EU

Izjavo CE najdete na certificates.sigmasport.com

m Batteries may not be disposed of in household waste (European Battery Law). é%
)

Please dispose of properly per local ordinance.

Batterien durfen nicht im Hausmdll entsorgt werden (Batteriegesetz — BattG)!

Li=Lithium

Bitte geben Sie die Batterien an einer benannten Ubergabestelle zur Entsorgung ab.

a8

7] Ne pas jeter les piles aux ordures ménageres (loi relative aux piles et accumulateurs).

Veuillez rapporter vos piles usagées dans un centre de collecte agréeé.

=
5]

Le batterie non devono essere smaltite nei rifiuti domestici (legge europea sulle batterie).

Si prega di consegnare le batterie esaurite presso i punti di raccolta previsti per lo smaltimento.

Geeft u de batterijen mee met de chemokar.

Baterii nie wolno wyrzucac do $mieci (ustawa o bateriach)

Las baterias no deben ser eliminadas en la basura doméstica (Ley de baterias)
Par favor entregue las baterias en un lugar de recogida mencionado para su posterior eliminacion.

As pilhas nao devem eliminadas em conjunto com o lixo domeéstico (lei relativa a pilhas).
Entregue as pilhas num ponto de recolha correspondente para a sua correcta eliminagao.

Batterijen horen niet thuis bij het restafval (Europese richtlijn batterijen).

Baterie nalezy oddac do utylizacji w odpowiednim punkcie zbiorki odpadéw.

[R]

Baterie se nesmi likvidovat s domovnim odpadem (zakon o bateriich)

Odevzdejte prosim baterie na jmenovaném sbérném misté k likvidaci.

Aflever batterierne pa et tilsvarende samlested

=]

Batterier ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet (Batterilov)

Paristoja ei nykyaan saa havittaa kotitalousjatteen mukana (paristoja koskeva saados).

Toimita paristot asianmukaiseen kierratyspisteeseen havitysta varten.

S|

Ma kastes i folge lokale forskrifter.

Lutfen yerel kurallara uygun olarak tasfiye edin

Batterier far inte kastas i hushéllssoporna (batterilag).
Lamna batterierna till en godkand atervinningsplats.

Batterier kan ikke kastes sammen med husholdningsavfallet (europeisk lov om batterier).

3anpeuaetca BeibpacsiBaTe AKD BMecTe ¢ HbITOBEIM Mycopom (eBPONEcKMii 3aKOH N0 yTUAK3aLMI
aKKyMyNATOPHbLIX BaTapeit). YTunnaupyiite ux 8 COOTBETCTBUN C AE/CTBYIOLIMM 38KOHOAATENbCTBOM.

Az elemeket nem szabad a héztartasi szemétbe dobni (,elemtérvény”).
Keérjtk, vigye az elemeket egy megfeleld gyjtdhelyre artalmatlanitasra.

Bataryalar ev ¢opleri ile atiimamalidir (Avrupa Batarya Yasasi)

Bateriile nu pot fi aruncate la gunoiul menajer (Legea europeana privind bateriile).
Va rugam sd le salubrizati in mod corespunzator, conform legislatiei locale.

He e paspelweHo nsxsbpnaHeTo Ha batepuute ¢ butoBuTe oTnagbun (3akoH 3a batepumte).

Mons, npenasaiite ﬁETepVII/lTE B MOCOYEHNA MYHKT 38 C'bﬁMPEHB Ha cneuuanHu oTnagbuUn

a

Baterij se ne sme odstranjevati skupaj z gospodinjskimi odpadki (Uredba o ravnanju z baterijami in akumulatorji

ter odpadnimi baterijami in akumulatorji). Prosimo, da baterije oddate v zbiralnico za odstranjevanje baterij

Batérie sa nesmd likvidovat s domovym odpadom (zékon o batériach)

Odovzdajte, prosim, batérie na menovanom zbernom mieste na likvidaciu

BUSTER 2000 CHARGER

. The battery charge can be used by children aged
from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
appliance in a safe way and understand the hazards
involved, model no.: MJCT-08402500-B05.

. Children shall not play with the battery charger.

Cleaning and user maintenance shall not be made

by children without supervision.

Battery charger can't be recharge for

non-rechargeable batteries.

BUSTER 2000 BATTERY PACK

1. "Use only the power supply listed in the user
instructions”; List the power supply information
in the user manual: "Power supply adaptor:
Manufacturer: SIGMA-ELEKTRO GmbH,

model no.: MJCT-08402500-B05".

Battery / product shall not be exposed to

excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Do not open. No user replaceable parts inside,

refer servicing to qualified service personnel.

. Only use attachments / accessories specified
by the manufacturer.

. All electrical and electronic products including
batteries should be disposed of separately from
the municipal waste stream via designated
collection facilities appointed by the government
or the local authorities.

BUSTER 2000 HL

1. The light source of this luminaire is not replaceable;
when the light source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.
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Do not stare at the
operating light source

2. Please use provided rechargeable battery
and battery charger only.
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SIGMA-ELEKTRO GmbH
Dr.-Julius-Leber-StraBe 15
D-67433 Neustadt/WeinstraBe

SIGMA SPORT USA
18608 Dean St
St. Charles, IL 60174, U.S.A

SIGMA SPORT ASIA
4F, No.192, Zhonggong 2™ Rd.,
Xitun Dist., Taichung City 407, Taiwan



